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内容概要

一个漂流瓶中的字条给了格雷那凡爵士夫妇这样的暗示：格兰特船长驾驭的“不列颠尼亚号”在南
纬37度11分附近遇难。
于是，一封模糊不清的救援信、几颗善良正义的心灵指引着他们携带格兰特船的儿女，开始了命运未
卜的援救之旅。
从南美洲到澳大利亚，他们经历了一连串的打击，甚至几次死里逃生，都未能找到格兰特船长。
正当大家已经绝望并决意返航时，却听到远处传来若有若无的呼救声⋯⋯
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章节摘录

第一章令人费解的漂流瓶1864年7月26日，英国贵族院苏格兰十二元老之一的爱德华?格里那凡爵士，
率领着他的一艘华丽的游船“邓肯号”，在北海海面上全速航行着。
“邓肯号”刚刚建成，此刻正在克莱德湾外几英里的后方试航，格里那凡爵士和他年轻的妻子海伦夫
人，以及一个表兄麦克那巴斯少校都在船上。
忽然，嘹望台的水手前来报告：有一条大鱼正尾随在船后。
船长约翰?孟格尔叫人将这事告诉了格里那凡爵士。
格里那凡爵士便和麦克那巴斯少校一起来到尾楼顶上，询问船长那是一条什么鱼。
“阁下，”孟格尔对爵士说，“这是一种叫‘天秤鱼’的鲨鱼，是鲨鱼中最贪馋的一种。
如果阁下和夫人感兴趣的话，我“呃！
这是什么呀？
”人们被水手长的叫声所吸引。
“是瓶子。
”大副汤姆-奥斯丁说道。
“怎么！
”格里那凡爵士也叫了起来，“鲨鱼肚里有个瓶子！
你们小心点把瓶子取出来，看看瓶里有没有什么重要的东西，海上找到的瓶子里常常装着宝贵的文件
。
”在海上，小事都常常被当作大事对待。
当奥斯丁取出瓶子后，大家都对这个瓶子感到好奇，一声不吭地望着玻璃瓶子，心里揣测着：这里面
装的是船只出事的线索呢，还是一个航海者丢到海浪里玩的不相干的信？
格里那凡指着瓶外面凝固的杂质说：“可以判定，这瓶子在钻进鲨鱼肚子以前就已经在大洋里漂流了
很久。
”格里那凡一面说，一面仔细地拔开瓶塞子，顿时一股咸味布满了尾楼。
“怎么样？
”海伦夫人迫不及待地问。
“没错，”格里那凡说，“我没有猜错！
里面有信件！
”爵士把瓶颈敲断，小心翼翼地将粘在一起的纸抽了出来。
这几张纸片由于海水的侵蚀，字迹模糊，只能辨认出一些单个的字词，连不成句，拼不成行。
格里那凡颠来倒去仔细地观察着，连最细微的一笔一画都没放过。
“这是三封不同的信件，但很可能说的是同一个内容。
”格里那凡看了看朋友们，说道，“这三个信件分别是用英文、法文、德文三种文字写的。
”“也许三个信件上的字可以互相补充吧？
”少校说。
大家根据三个残缺信件上留下的断句进行研究，整理出了一部分：1862年6月7日，格拉斯哥的一只三
桅船“不列颠尼亚号”沉没了；两个水手和船长将这个信件在南纬37度11分的地方丢下海里，请求援
救。
“十分正确。
”少校说。
 “我们能知道的是这只船失事的地点是在南半球海面上，但信件中的‘gonie’这个词是指一个地方吗
？
或者——它是一个地名的一部分？
”格里那凡自语道。
“是‘patagonie”(马塔戈尼亚)呀！
”海伦夫人叫道。
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“但巴塔戈尼亚是不是在南纬37度线上呢？
”少校问。
“这个不难证实。
”孟格尔一面打开南美地图，一面回答：“正是这样呀，巴塔戈尼亚被南纬37度线掠过。
南纬37度线先横截阿罗加尼亚，然后沿巴塔戈尼亚北部穿过草原，进入大西洋。
”“朋友们，在我看来，所有这些假定都是非常可能的。
”格里那凡说得斩钉截铁，“我认为事情发生在巴塔戈尼亚海岸附近。
如果知道“不列颠尼亚号”当初是要开到什么地方去的，我们就可以判定它是否有被迫驶到那一带海
面的可能。
我要让人去格拉斯哥港打听一下它当初要开向哪里。
”“我们不必跑那么远去打听，我这儿存有近几年的《商船日报》，查一下就知道了。
”孟格尔回答说。
于是，孟格尔拿出一大捆1862年的报纸翻查起来。
过不多久，他就用满意的声调指着一张报纸上的一段文字念道：“1862年5月30日，秘鲁！
卡亚俄，满载，驶向格拉斯哥港，船名‘不列颠尼亚号’，船长格兰特。
”“是他，就是他！
”格里那凡叫了起来，“就是那个雄心勃勃的苏格兰人。
他曾想在太平洋上建立一个新苏格兰呀！
”“是啊！
”孟格尔回答说，“他在1862年乘着‘不列颠尼亚号’驶往格拉斯哥港，后来人们就再也听不到他的
消息了。
”“再也不用怀疑了！
再也不用怀疑了！
”格里那凡说着立刻拿起笔，毫不迟疑地做起记录来：1862年6月7日，三桅船‘不列颠尼亚号’，籍
属格拉斯哥港，沉没在靠近巴塔戈尼亚一带海面的南半球海内。
因急求上陆，两个水手和船长格兰特立即到达此大陆，将受俘于野蛮的印第安人。
兹特抛下此信件于南纬37度11分处乞求援助，否则必死！
“我亲爱的爱德华！
”海伦夫人说，“如果那些不幸的人能够重返祖国，他们会感谢你的！
”“他们一定能够重返祖国。
”格里那凡回答说，“这个信件说得明明白白，大英帝国绝不会把它的孩子丢在那荒僻的海岸上，绝
不会的！
”这时，一名水手前来报告说，“邓肯号”已进入克莱德湾，请船长发命令。
“阁下的意见怎样？
”孟格尔转过脸来问格里那凡。
　　“赶快先开到丹巴顿，让海伦夫人回玛苛姆府，然后我到伦敦去把信件送给海军部。
”于是，“邓肯号”开足马力，沿着比特岛的海岸航行，接着驶进海港狭窄的航道。
到了晚上6点钟，它停泊在了丹巴顿的那座雪花岩的脚下。
那里，已经有一辆套好的马车等候着海伦夫人，准备把她和麦克那巴斯少校一起送回玛苛姆府。
格里那凡爵士和他的年轻夫人拥抱告别后，迅速赶往格拉斯哥。
不过，在他动身之前，他给《泰晤士报》和《每晨纪事》分别发了一份内容相同的启事。
启事内容如下：欲知格拉斯哥港三桅船“不列颠尼亚号”及其船长格兰特消息者，请咨询格里那凡爵
士。
地址：苏格兰，丹巴顿郡，吕西村，玛苛姆府。
第二章 海伦夫人的建议玛苛姆府坐落在吕西村附近，俯瞰着吕西村这个美丽的小山谷，依傍着清澈的
乐蒙湖。
很久以前，这座城堡就属于格里那凡家族所有了。
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格里那凡爵士三十有二，身材魁梧，面容严峻，目光却极为温和。
他为人豪爽、敢作敢为、行侠仗义，有古代骑士的遗风。
他家底殷实，一向乐善好施、仗义疏财，最难得的是他有一片仁慈的心肠，甚至比圣?玛丁还要仁慈。
他恨不得把他穿的大衣也送给贫民。
格里那凡爵士和海伦小姐喜结连理刚刚三个月，海伦夫人虽不是贵族出身，但她是纯粹的苏格兰人。
这一点，在格里那凡爵士看来，抵得上任何一个贵族门第。
(格里那凡爵士不是心胸狭窄、思想平庸的人，尽管他打开他那一郡的大门，迎接一切进步的事物，可
是内心却总是苏格兰第一。
)海伦夫人23岁，金发碧眼，柔情似水，为人勇敢而热情，并且她深爱着她的丈夫。
那些佃户和仆役，都亲切地称她为“我们仁慈的吕酉夫人”。
玛苛姆府被辽阔壮丽的大自然环绕着。
湖边幽径布满了枫树和栗树的浓阴；湖岸上还有人唱着古代的战歌；长长的峡谷里有许多古建筑。
格里那凡爵士和海伦夫人经常在这美景中散步，观察、体会、欣赏那富有诗情画意的胜境。
但是格里那凡并没忘记妻子是一个大旅行家的女儿。
他知道，海伦夫人心里一定还保留着她父亲的那些愿望。
当他把“邓肯号”的支配权交给海伦夫人时，她高兴极了，并开始幻想到风光明媚的希腊去度蜜月，
看明月在仙境般的东方海岸上升起。
世上还有比这更幸福的事么？
然而，此时格里那凡到伦敦去了。
海伦焦急不安地在家里等着，她期盼着丈夫能带回来好消息。
到第三天，海伦夫人陆续收到了丈夫的几封信。
信中，格里那凡爵士流露出对海军部的不满。
这一天晚上，海伦夫人正一个人闷闷坐在房间里时，忽然管家哈伯尔进来告诉她，有一个少女和一个
男孩要求和爵士说话，问她愿不愿去接见。
“是本地人吗？
”夫人问。
“不是的，夫人，因为我从没见过他们。
他们是乘火车到巴乐支（一个地名），又从巴乐支步行到吕西村的。
”管家回和说。
“请他们上来吧，哈伯尔。
”夫人说。
不一会儿，那小姑娘和小男孩便被领到夫人面前。
姐姐十多岁的样子，漂亮非凡，只是显得有些疲惫，但表情却坚定沉着。
弟弟虽小，但也是一副勇敢者的模样，好像他是姐姐的保镖。
“你们找我吗？
”海伦夫人先开了腔，“我是格里那凡爵士的太太．”“您就是为了‘不列颠尼亚号’沉没的事，在
报上登了一则启事的那位夫人吗？
”少女问道。
 “正是，正是！
”海伦夫人赶忙问，“你们是什么人？
”“我是玛丽?格兰特，夫人。
这是我的弟弟，罗伯尔。
格兰特。
” “啊！
格兰特小姐呀！
格兰特小姐！
”海伦夫人叫起来。
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一面把少女牵到身边，拉住她的双手，同时又吻着罗伯尔的小脸。
一阵悲喜交集过后，海伦夫人便对她们讲述了格里那凡怎样捞获信件，又怎样知道只有格兰特船长和
两个水手逃脱了性命，并用三个国家的文字写了三封同样内容的信件丢到海里，向全世界的人求援，
等等。
通过两个孩子的叙述，海伦夫人也知道了格兰特小姐与罗伯尔是格兰特船长仅有的两个孩子。
格兰特是他们的姓，船长的名字叫哈利，他的妻子在生罗伯尔的时候难产死了。
当他远程航行时，把两个孩子托付给一位年老慈祥的堂姐。
格兰特船长是个精明能干的海员，他既懂航海，又善于经商，具有普通商船船长所难及的双重才干。
格兰特船长有一个伟大的计划，即在澳大利亚一带找一片陆地使苏格兰能作大规模移民。
他的这种想法很容易使人误解为他想帮助苏格兰人争取脱离大英帝国而独立。
所以，政府非但不支持，还横加干涉，制造种种障碍。
但是，格兰特没有灰心，自己出资组建了一个精干的船队，出发到太平洋各大岛屿探险。
1862年6月之后，人们就再也没有听到关于他的任何消息。
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